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C-400 «Truymo»

F"SA-21 GROWLER

Ne5068

MACLUTAB

SCALE

1:72

COENAHO B POCCHMN
MADE IN RUSSIA

C-400 «Tpuymdy» — 38HUTHO-PAKETHbIA KOMNANEKC GONBLIOA WU CPeaHeR AanbHOCTH, Pa3paboTaHHbIid 060
POHHBIM KOHLEPHOM «AnMas-AHTEi» 1 NPeAHA3HAYEHHbI [NR YHUHTOXEHUA CaMONEToB, GECTIMNOTHUKOB,
CTPATErM4ECKUX KPbINaTbix PAKET W TAKTMYECKUX GANIUCTUHECKUX PAKET Ha BbICOTE A0 27 KWIOMETPOB.
«Tpuymch» C03AaH Ha OCHOBE [EACTBYIOLMX poccuiickux komnnekcos C-300, Ho o6nagaet CyLLecTBEH-
HO NyYLUMMK TAKTUKO-TEXHUYECKMMI BOIMOXKHOCTAMM: N0 3(PCPEKTUBHOCTW, MO 30HE OXBaTa, @ TaKxKe No
MHOroo6paauio Leneid. KoMnnekc cocToMT 13 MyHKTa 60EBOro yNpasneHns W paauonoKauMoHHO CTaHUMK
(PI1C) o6Hapy»eHus, C KOTOPLIMI CBA3aHbI A0 6 3eHMTHO-pakeTHbIX komnnekcos (3PK). Kaxgein 3PK co-
NepKUT MHOroyHKUMOHaNkHY PIIC ynpasnenus W A0 12 NyCKOBbLIX YCTAHOBOK C pakeTamu pasHbix Tw-
nos. Bce cpeacTea CMCTEMbl Pa3MELLAKOTC HA KONECHOA LUACCH BbICOKOA NPOXOBUMOCTH, [ONYCKAIOT
TPAHCNOPTUPOBKY MO XKENE3HON [OPOre, A TAKKE BOAHBIM W BO3AYLLUHBIM TPAHCNOPTOM.

Triumf S-400 (NATO code SA-21 Growler) is a Russian anti-missile and anti-aircraft sys-
tem of long- and medium-range, developed by the Almaz-Antey Space Company and
intended to intercept aircrafts, drones, strategic cruise and ballistic missiles up to an altitude
of 27.000 m. Triumf was created on the base of the existing C-300 missile system , but has
significantly better tactical and technical capabilities (considering efficiency, link range and
variety of targets). The system consists of command post and radar equipment with which
links up to 6 air defence systems. Each system has multi-functional radar equipment and up
to 12 launch tubes with different types of missiles. All Triumf AA systems are mounted on
special vehicles with cross—country ability. The S-400 is in service in Russia since 2007 and
exported to China, Turkey, Belarus, India with other countries in negotiation.

Mpexpe, 4em NpucTynaTh K c60pKe MOAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMLTECH C MHCTPYKLMER.

BHUMAHUE!

CEOpKY 1 OKpacky MOGenu cneayer npo-
BOAUTbL B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LeHWK BAaNK OT UCTOYHWKOB OrHA.

C6opky MOfenn npow3BOAWTE COrNacHo
cxeme. [ina ypo6eTea kaxpas feTank Ha
C60pOYHOA Cxeme 0603Ha4Y8HA HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLMM HOMEDY Ha NUTHUKOBOI
pamke.

[eTanu cnefyeT 0TAeNsTs OT NUTHWKOB
HOXOM WUNn ApYyrum pPexyLlum WHCTpY-
MEHTOM (C06/101a8 OCTOPOXHOCTb NpK
pa6ote ¢ ocTpeiMi npeametamu). Mecta
cpe3a fJeTaneil 3a4ucTUTE HOXOM WAW
Haxaa4Hon Bymaroi.

Mogenb pekoMeHAyeTCs Okpalumearth cne-
UManbHbIMK Kpackamn Onf NNacTUKOBbIX

MD,EIEJ'IBﬁ, BbINYCKaEMbIMK NpeanpuaTAEM
«3BE3[A».

Mpuctynas Kk cOopke MoOfenn, 3apaHee
03HAKOMBTECH CO CXEMOW OKPACKH.

lMepes OKpackoid MOAent PEeKOMEHLYETCs
0683KUPUTL, HANPUMep, MbINbHLIM pac-
TBOPOM W TLLATENLHO NPOCYLUNTL.

Kpacku 8 KOMNNEKT HEe BXOAAT.

[na c6opku MOfenu pexoMeHayercs
MCNONb30BaTh KNeil, BbINyCKaeMblii Npep-—
npuatuem «3BE30A».

Micnonb3yiiTe MUHUMANbLHOE KONWYECTBO
Knes. WNaberaiite ero nonagaHua Ha okpa-
LUEHHbIE MNOBEPXHOCTH MOAENU.

BHUMAHME!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccela lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
refirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequeias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

BAPWAHTbI CBOPKW MOJENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS
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Kycayku 6okopesbl KaT. Ne1101 Hox uaHroseln Kat. Ne1103

MuHueT npamoi KaT. Ne1105




/ To establish a detail on the specified place without glue

a detail on the specified place

o/ To glue

e MecTo 6e3 Knes
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Jlio6ble MOZENW 1 KPaco4HbIA KaTanor
npeanpuatua «3BE3NA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTH NO noyTe,
npucnag 3aseKy no aapecy:

141730, MockoBcKas o6nacTb,
r. Jlo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru
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[lna 1 BapuanTa chopxu
For assembling version 1

[ins 2 BapuanTa coopxu
For assembling version 2
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Version

chopku
For assembling
version 1

Iina 1 BapuanTa c6opkn
For assembling version 1

[na 2 BapuaxTa

c60pKH

For assembling
version 2




